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COMO MUEREN LAS MUJERES

PY Las grandcs pasiones tienén su origen
en el amor, y desembocan en 1a muerte,

WOctavio de Parisis,

i orNELIO Schut era pintor ¥ poeta. Co-
| mo poeta yace en el olvido; pero quien
¥l no ha visto preciosos camafeos del pin-
ey tor en las guirnaldas de flores del je-
suita Seghers, no conoce nada mas natural, més
delicado y armonico.

Cornelio Schut tenia 27 afios, amor 4 lo bello,
sentimiento poético, todo loque constituye el
esplendor y el encanto [de la juventud. Vivia
alegremente, un poco en el sociedad y un mucho
en Jos fumaderos.

Una noche que se hallaba entregado 4 sus
idealismos, cn una taberna del puerto, con la
pipa en la boca, delantede algunosjarrosde cer-
veza y de algunos amigos, pensé que prodigaba
demasiado su corazon y su. vida; tomando una
stibita resolucion, se levanto de la mesa, se en-
casqueto susombrero, y tendiendo la mano &
sus amigos, se cespidio de ellos.

—;Donde vas?

—No lo sé; jpero adios! i

—Cuéndo volveras? le pregunto riéndose Pe-
dro Snayers.

—Dentrode dosafios, respondié Cornelio Schut.

—iDos atios! Eso es el fin del mundo.

Cornelio Schut habia salide de la taberna, y
se dirigio 4 casa de una querida que le amaba de
verdad, una encajera de Malinas, 4 quien ‘el
amor por Cornelio habia transfigurado.

El, por su parte, no habia tenido tiempo de
amarla, pero queria reparar las horas perdidas.
Era una hermosa muchacha morena como una
ambernesa que desciende en linea recta de es-
pafioles.

—;Isabel, me amaréis por mucho tiempo?

—Siempre, dijo la joven.

—Pues bien: preparaos 4 seguirme; partire-
mos mafana.

—;Donde vamogs?

—Si me amais qué os importa?

Cornelio Schut abrazé 4 Isabel y salio.

La historia no dice casi nada de Isabel Van
Thurenhoudt, esta hija de Eva, que sélo vivia
para ser amada.

Cornelio Schut fué en seguida 4 buscar 4 su
tio Vandersen. -

~—Tio mio; segin parece, tengo una buena
parficipacion en vuestro testamento. De toda
vuestra fortuna no reclamo hoy mds que 4 mi
amigo Wael, vuestro querido perro. Voy 4 deste-
rrarme voluntariamente para acomeéteruna obra
seria. Los Reverendos Padres me han encargado
aos Asunciones para su iglesia y para su casa de
csampo. Me hace falta rodearme de una piadosa
soledad para hacer una obra que me sobreviva;
os lo suplico, querido tio, dadme vuestro perro.

Al otro dia, el pintor Cornelio Schut, Isabel

“ Van Thourenhoundt yel alegre Wael llegaban

al ponersé elsol delante de una casita rustiea
construida en loslinderos de un hosque. Ya el
pintor habia venido alli 4 meditar. Aquella ca-
sita, que era un lugar de citas de caza, dependia
de un castillo vecino. - -

—;ilsabel, me amdis lo bastante para vivir
aqui dos afios, sin ver otra cara que la mia, y
con mi perro Wael por toda amistad?

--Si, dijo ella con alguna inquietud.

Al cabo de pocos dias su vida estaba poéti-
camente organizada. Largos paseos en los hos-
ques y los prados con el saltarin Wael, dulces
protestas de amor, que solo Dios oia, el bendito
trabajo que da paz al corazon; las canciones, las
lecturas, los felices ensuefios; el almuerzo cerca
de la ventana, la merienda 4 orillas del ria-
chuelo, todo un cuadro de frescura agreste...

Cornelio Schut era dichoso por el corazon y
por el talento; el amor de Isabel le habia hecho
un gran artista; el amor al arte aumentaba su
pasion por Isabel.

Era muy bella, pero mds encantadora que
bella, debido 4 no sé qué irradiacion de ternura
que humedecia sus ojos y brillaba en sus labios.

Un dia en que se paseaba por el bosque del
castillo en tanto que Cornelio Schut pintaba en
el taller, ‘el castellano que la habia admirado
en mas de un encuentro, la ofrecio 4 quema ropa
su castillo y su mano llena de oro. Ella se con-
tentd con mirarle desde lo alto de su amor 4

. Cornelio Schut.

Hubiéranle ofrecido todas las estrellas del
cielo y las hubiera rechusado por una mirada de
suamante. Y sin cmbargo, en otro tiempo se
hubiera dejado conquistarpor una mantilla de

~encaje de Malinas.

Al cabo de dos afios, Cornelio Schut termino
sus Asunciones. Cuando las viosalir para Ambe-
res, le parecio que se llevaban algo de su vida.

—iDios mio! jDios mio! pensé Isabel, me ama
menos desde que sus cuadros no estin ahi.

—Sin embargo, Cornelio Schut empezaba a
pensar en su fumadero, en el que, sin duda, fu-
mabap todavia alegremente sus compaiieros ro-
deados de rubias bebedoras de' cerveza. Un dia,
tomando la mano de Isabel, la dijo:

—Ya sabéis que hace dos aiios.que vivimos
asi sin cuidarnos del mundo.

—Yo no pienso en él, contesto.

—No pensiis en él, respondio con ternura Cor-
nelio Schut, besando la mano de su querida; no
pensdis en él, y sin embargo, hoy debemos vol-
ver 4 Amberes. | '

—¢Hoy? dijo ella palideciendo. jAh! Yano me
amais., : !

El pintor, conmovido hasta saltirsele las 14-
grimas, dijo entre transportes de carifio:—Isa-
bel, consentiriais en pasar ain dos afios aqui.

—iConsentir! {Es mi‘mayor anhelo!

Continuaron amorosamente aquella vida
tranquilla, solitaria y encantadora, sin otras re-
laciones con el mundo que un pastor de los ve-
cinos prados y una criada de una quinta que ve-
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‘nia diariamente & servirles. Un afio trascurri6
en este estado. Pero desde los iltimos meses del
cuarto aflo, Cornelio Schut, empezo & contar
los dias.

En Amberes se le creia en Italia, Nadie po-
dia imaginarse que un vividor como él se hu-
biese retirado del mundo con tal obstinacion. Su
perro denuncio su retiro. Daniel Seghers, estu-
diando un dia por el campo, apercibié al hermo-
go Wael, 4 guien queria desde hacia mucho
tiempo, y reanudd su conocimiento con él. Sa-
bia que el original Cornelio Schut se habia lle-
vado el perro de su tio, y dedujo, que puesto que
habia encontrado el perro, no tardaria en encon-
trar al amigo. En efecto, algunos minutos des-
pués sorprendia. al pintor y 4 Isabel sentados
4 la sombra en un claro del bosque.

En el momento en que Isabel vié 4 Daniel
Seghers, se levanto precipitadamente, y dijo 4
Cornelio:—jHuyamos!—Porque, penso, si se de-

- tiene con nosotros, nuestra soledad se verd pro-

fanada.

iPero ay! Cornelio Schut tendio la mano 4 su

antiguo amigo; hablaron de Amberes, y Corne-
lio Schut suspiro.

—Qué, dijo Daniel Seghers, debéis ser muy

dichoso cuando no habéis venido 4 gozar de

vuestra gloria; porque sin duda, no sabéis que
vuestras dos Asunciones son admiradas de todo
el mundo. Se us cree en Roma; pero si se supie-
se vuestro escondite, vendrian & buscaros en
triurfo. -‘ -
Cuando el pintor y su querida se vieron de

nuevo solos, se miraron tristemente.

—Isabel, y permaneceremos aun aqui ocho
meses sin regresar... donde la vida nos espera
con fiestas innumerables?

—iMarchaos! dijo Isabel, queriendo ocultar

gus ligrimas.

Conmovido por tanto amor, Cornelio Schut

olvidé & Amberes, sus amigos y su fama.
—Partir, partir sin ti... jJamds!

Paso el tiempo, pero mas despacio; ya no se
cantaba, ya no se corria; al ver esto, el perro
mismo se puso triste. De vez en cuando ensayaba
sus saltos y sus alegres carreras, pero en breve
recaia en su humor taciturno.

Al fin los ultimos dias de soledad iban 4 te-
ner término.

En su alegria de volver 4 ver 4 sus amigos,
el pintor no se apercibié de que Isabel se torna-
ba pélida y desmejorada; sin embargo, siempre
tenia para €l su tierna y encantadora sonrisa.
La vispera de la marcha le rogé que atravesa-
sen una vez mds los senderos mis queridos del
bosque en (ue tantas veces se habian perdido.
Ella se asi¢ de su brazo, y marcharon silencio-
samente. Era un hermoso dia de Agosto: las ale-
gres mieses resplandecian sobre la tierra; los
silbidos del mirlo respondian en los bosques 4
los silbidos de la hoz en los centenos.

—iQué hermoso di:! exclamé entusiasmado
Cornelio Schut; tengo el ‘presentimiento de que
hemos de pasar atin aqui muy agradables horas.

La naturaleza no me ha hablado nunca con tan-
ta poesia. Isabel, ya lo veis, nuestro amor no
envejece.

(Concluirad en el mimero proximo.)

—————— ) O e ———t e

LO QUE VE LA VECINA

Ven ustedes 4 D." Pepita, esa jamona de cincuenta
y cinco abriles que pasea 4 sus hijas por calles y pla-
zas, exhibiéndolas en teatros, tertulias y cafés, adere-
zadas como mufiecas de los almacenes del Printems
de Paris?

Pues no tiene un cuarto.

Vamos 4 ver: ;qué se propone D.* Pepita?

Pues D.* Pepita se propone buscar un par de mar-
queses 6 un par de banqueros 4 sus hijas.

Porque es lo que ella dice:

—Para que se casen con un abogodillo como su pa-
dre, cuando de mil, uno hace fortuna, 6 con un me-
diquete de esos que no tienen coche, ni siquiera pue-
den llegar 4 ser alcaldes, 6 con un oficialillo que tiene
sobre si en el escalafén toda la escala de Jacob, sin
dngeles ni querubines, para eso bien se estdn solteras.

Y D.* Pepita, fuerte.en su propdsito de dotar 4 sus
hijas de maridos chapados en monedas de 4 cinco du-
ros, no repara en pelillos, y entra 4 diario con el sa-
ble desenvainado entiendas y joyerias y... yo he visto
algunos, ocupa ella sola en los Jibros de miostrador,
mds espacio, que ocuparpodria, manuscrita, una lista
de electores en tiempo de sufragio universal.

i Valiente D." Pepita!

Pero mds valientes los que se atreven 4 poner 4 su
disposicién las estanterias, para que las saquee 4 su
gusto, no existiendo antecedentes de que jamds haya
pagado una cuenta,

Luego, esos trapicheos que. me ‘arma, digo, 4 m{
no, 4 quien los arme, y que son su fuerte, para eso de
hacer cambiar 4 sus hijas de color como los camaleo-
nes, y de formas como los gusanos de sedal

El vestido de gro negro Jdel invierno se convierte
en azul palido en primavera, mediante una dormida
de ocho meses en la agencia de préstamos. Costé cin-
cuenta duros; se tomaron quince, se les agrega otros
quince del medallén que admiraron los concurrentes
al teatro, y que pasa 4 ese Biarritz, donde veranea todo
el atrezzo de invierno, y se paga algo de la cuenta en
la casa de comercio, que no tiene dificultad, ante
aquella manifestacion de la buena fe que anima 4 la
marchanta, ¢n dar otro G otros cortes de vestidos pri-
maverales. ;

La tienda, la revendedora y la agencia, son los tres
grandes auxiliares para ayudar3 la conquista de un
marqués memo o de un banquero chiflado.

Hay mujeres que tienen furor porlas transaccio-
nes comerciales, y duquesa conozco yo que daria
lecciones 4 D." Pepita, que es cianto hay que decir.

Eso si, D." Pepita no permite que sus hijas se pon-



LOS GUANTES DE LA SENA MARIA ENGRACIA
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LE S \
- —iHay guantes pa mi de manoplio?
—jPuedel ,~-¢A ver la manecita, prenda? .
-- jBuena marca! 25 centimetros por 12. ' —iNo los tiene Vd. verdes? —{Eh! que los va Vd 4 romper y yo n) 1s.

—Aqui los tiene Vd., péro serd preciso ensane pago,
charlos...

A i
r - ] - gl x
—(Me estdn fastidianda! —Le estdn 4 Vd. pintados. l
—Seilora, pero si tiene Vd. dos dedos metidos —iPues si parece una mano de maera. ...
on e adade gl —Hombre, pero eso no es un polvito; eso es un : i

« amino rial, .

|

: e [ : —;Se va Vd. 4 burlar de mi? Pues tome usted
—Pues como no quiera Vd ponerse esto por guantes y calcetas.
guantes,.. A

; S binero!
—Yo quiero unos guantes con que puea hacer —iPero estos son guanies de carabinero:
asi, asi. . —Verdes... y anchos como Vd. los ha pedido...
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gan un guinapo de nadie. Todo nuevo, todo flamante
como deberan ser los ideales maridos de sus ninas.

He dicho que va al teatro. Y 4 platea de abono, si
senor, ;y qué? ;Sus ayunos no les cuesta?

;Para qué estdn ahi los fideos y las sopas de ajos?
Para pagar los abonos de los teatros.

Otros los han pacrado con el producto de las dad:-
vas de los ficles 4 alguna santa imagen casera, ex-
puesta 4 la veneracion publica. ;No es mejor el ayua-
no? Siquiera éste ayuda al corsé 4 estrechar la cintu-
ra, metiendo en un pufo estémago, higado, rinones,
bazo, pulmones y todo el menudo interior de la indivi-
dua que desea pasar porsilfide con tacones de garrucha.

La viudedad de D.® Pepita no da para mds, y ella
no quiere ir para menos.

Pero vamos, que eso de vivir una casa que le cues-
ta dos mil setecientas pesetas al ano, y una contribu-
cién de la sal que asusta, no es para fingido.

Eso, eso .. verd usted: esos son secretos caseros oO...
del casero, 4 quien no se lo preguntaremos, porque
visita todos los dfas, y algunas noches, 4 D." Pepita, y
podria cometer una indiscrecion refiriéndole nuestra
ociosa preguntita.

<Y, vamos 4 ver: ustedes creen formalmente que
D.* Pepita pescard 4 esos soflados marqueses 6 ban-
queros, para uncirlos con sus hijas por medio del san-
10 yugo?

jUstedes qué han de creerlo!

Sin embargo, se dan casos, y tras uno de esos ca-
sos va D.* Pepita.

Supdnganse ustedes que en este tiempo, en que
tanto abundan los lilas, un desocupado de marqués
. 6 un hijo de banquero, hartos de rodar, se enamo-
riscan de las chiquillas de D.* Pepita. .

-—;C4 hombre! dirdn ustedes, esa gente de titulos y
dinero va en busca de sus iguales.

Pues estan ustedes en un herror, como escribe un
literato progresista que yo conozco. Un marqués 6 un
banquero, se mercan una mujer bonita, y que huela
bien, como se mercan una cadena de reloj 6 una peta-
ca de piel de Rusia: por lujo. Y como los marqueses
y los banqueros no van 4 buscar 4 domicilio las chi-
cas guapas, las pillan donde suelen pillarse las pul-
monias: en medio de la calle. ¥ como alli no se huele
4 fideos ni 4 sopa de ajo, hé aqui por qué D.* Pepita
ventila dz continuo 4 sus hijas, esperando que caiga
algun pajaro de cuenta. .

Lo que puede tenerse seguro es que no dard con
ningun hombre de talento, porque esos suelen desear
ver mds de Lo QUE VE LA VECINA.

e e
LOS CLUBS DE MUJERES

(DE UN ARTICULO DE WANDERER)
Entre los mil anuncios que por este tiempo se pu-
blican en Inglaterra hay uno que trata exclusivamen.
te de los clubs de mujeres.

Los clubs femeninos son numerosisimos en el Rei-
no Unido Los hay que tienen por objeto la lectura,
otros son musicales, en otros se dibuja ¢ se pinta, en
muchos no se hace mds que discutir y practicar ¢l no-
ble arte de la cocina. En algunos la misién de las so-
cias consiste en escribir articulos sobre temas conve-
nidos y en sufrir la lectura de los premiados. Unos.
prohiben 4 sus asociadas la lectura de periddicos y de
novelas y otros han sido creados para fomentar la
literatura ligera y de entretenimiento. Hay alguno.
que publica todos los meses un tomo con las mejores.
obras escritas por las individuas del club: muchos pu-
blican boletines dando cuenta de sus sesiones.

Uno de estos clubs se denomina francamente Blue-
Stockings Club (Club de las Medias Azules, es decir,
de las pedantes) y se ocupa en discutir graves proble -
mas cientificos, filoséficos y literarios: es una espccw
de Atenco femenino.

En otros,-las asociadas contraen el solemnisimo-
compromiso de acostarse y de levantarse 4 las horas..
que sehala el calendario del Club; 6 de no bailar;
al contrario, de bailar tantas horas, cuando menos, 4
la semana; 6 de hacer cierto nimero de horas de ejer-
cicio al dia, haga el tiempo que quiera.

Estos clubs celebran una, dos 6 mds sesiones &
la semana, segin su objeto. Tienén reglas espartanas,
por lo severas, reglas que las socias cumplen con la
mayor fidelidad. En los clubs que imponen obligacio-
nes, como la ‘de levantarse 4 las siete en verano y
las siete y treinta en invierno, 6 la de hacer dos horas.
de ejercicio al dia, 6 la de tocar tantas horas de mi -
sica seria 4 la semana, las faltas tienen que ser reve-
ladas por las mismas dehncuentcs y €stas nunca de;an
de hacerlo. Hay premios para animar 4 las socias y
multas y «cuadros negros» para intimidarlas. Todos
los meses, las socias pasan 4 la secretarfa del Circulo
un estado minucioso revelando dia por dia cémo.
han cumplido las obligaciones impuestas por la Aso-
ciacién, y acompanando el importe de las multas, si
han cometido faltas. Ninguna olvida este requisito, ni
aun cuando esta de viaje. Asi es que en las secretarias
de estos clubs se reciben partes de observancia fecha -
dos en los Andes 6 en el Himalaya, en Niza 6 en San
Petersburgo, en el Cabo de Buena Esperanza 6 en,
Spitzberga.

Las listas de socias de los clubs cooperan grande-
mente 4 la empresa del matrimonio. El joven 4 quien.
le gusta hacer ejarcicio busca novia entre las indivi-
duas de un circulo femenino dedicado 4 esta especia-
lidad; el que tiene aficién 4 la buena mesa pide per-
miso para asistir 4 alguna junta del Cooking Club; el
melomano no se casa sin que su novia presente certi-
ficados y premios obtenidos en el mejor club musical

de la localidad. Y todos los muchachos en general

tienen, con los cuadros de faltas del club 4 que perte-
nece su futura, si pertenece 4 alguno, el mejor indi -
cador para conocer si la mujer con quien piensa ca~
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sarse es de caricter debll fuerte, propensa 4 faltar 4
sus obhggqm llena de voluntad y de energia.
Los ¢lubs femeninos son una venganza de las mu-
jeres. Vi __'i:lo que ] ‘los hombres pasan las noches en el
casino y en el Cll‘CU]O, ellas han querido imitarlos.
Pero mientras los hombres pierden el tiempo 6 se
crean vicios, ellas van al club 4 fortalecer alguna
virtud. :
Saludamos con respeto la institucién de los clubs
de mujeres._

—_—— RO P

COQUETERIA

UN CONSEJO A LAS JOVENES
por ELISA R

(Continuacion)

Pero atin no se habia extinguido el eco de la 1l-
tima, cuando apareci6 por entre los plédtanos un ne-
grillo de unos quince anos, de fisonomia astuta y bur-
lona, que se dirigié 4 Eugenia haciendo gestos y en-

cogiéndose de hombros, entre los que desaparecia su

lanuda cabeza.
Eugenia se incorporé en la hamaca con ansiedad.

—Amita, dijo el negro en tono misterioso; D. Luis
ird al baile.

—;Bien, y D. Carlos?

—Me ha preguntado si iba D. Luis,:yo le he dicho
que nd, porque esta noche partia 4 Matanzas.

—;Y dénde le has visto? :

—A un tiro de escopeta de la quinta de la seforita

‘Teresa, de donde acababa de salir. Cuando me vid,

dirigié hacia mi su caballo y me dijo que le siguiese.

Di6 la vuelta 4 la tapia del ingenio de D. Lucas, y

-apedndose en medio de los algodoneros que hay 4 la
‘parte alld de la acequia grande, se sent6 en un poyo

y me hizo sentar 4 sus pies.
—; Va Eugenia al baile del General? me dijo.
—Creo que si, mi amo, le contesté,
—Pues es preciso que yo lo sepa con seguridad.
—La senorita ha recibido un vestido nuevo esta
manana y algunos adornos.
—iEntonces, no hay duda! exclamé lleno de ale-

‘gria, mientras arrancaba esta rosa silvestre de un ro-

sal inmediato. Toma, me dijo, dale esta flor y dile
que deseo verla entre sus cabellos esta noche. Después
me entregd este bolsillo con diez pesos fuertes, que

‘mandaré 4 mamita cuando venga el negro Juan del
ingenio de Yucamajara.

—Bien, dijo Eugenia, yo te daré otros diez mana-
na. Cuéntame ahora cémo has hecho para que don
Luis desista de su viaje y vaya al baile.

—Es muy sencillo. D. Luis no me conoce, como
sabe amita; le encontré paseando por la plaza de ar-
‘mas, acerqueme 4 €l, y le dije muy bajito, tirdndole
«de la casaca:

Me encargan diga 4 su mercé, que si piensa ir al
baile del capitdn general, que no vaya, porque alli le
espera un gran peligro.

Eugenia se eché 4 reir.

—Que gran trdpala eres, dijo al negrito, que se son-
reia ensenando sus dientes blancos y agudos.

—:Hice mal, amita?

—N6, né; continua.

—iHola! dijo D. Luis. ;Conque un peligro, eh? ¢Y
quién es esa caritativa persona que asi se interesa
por mi?

—Un amigo de su mercé, dije yo.

—Pues, dile 4 mi amigo. que le agradezco su inte-
rés; pero que si realmente me espera en el baile un
peligro, €l tendrd la culpa de que me acontezca, por-
que, con su aviso, me ha hecho entrar en ganas
de ir.

—No vaya su mercé, sefior, insisti yo.

—Anda, nifo, me respondi6, ve 4 decir esto d mi
amigo.

—Yo eché 4 correr, seguro de que iria.

—iEres una prenda! exclamé Eugenia, acariciando
con la punta de los dedos la mejilla del negrillo; diez
pesos mds por tu habilidad.

El negro tomé la mano de la joven ama, é impri-
mid en ella sus gruesos labios.

Una voz fresca y juvenil se oyé 4 corta distancia
llamando & Eugenia, y un instante después, se pre-
sentaba en la especie de patio donde estaba ésta, una
joven de su misma edad, pero de constitucién mds
endeble que la arrogante coqueta.

Venia seguida de una mulata, que traia una ban -
deja de mimbres con un ligero traje de tul y un ador-
no de flores artificiales encima.

—jTeresa! exclamé Eugenia, arrojdndose de la ha-
maca y yendo 4 abrazar 4 la joven.

—Vengo, dijo ésta correspondiendo 4 los halagos
de su amiga, 4 ver si vas al baile, y en tal caso, 4
acabarme de vestir aqui para que vayamos juntas,
porque mam4 estd muy cansdda y no tiene ganas
de ir.

—iOh! y cuianto me alegro, contesté Eugenia con
falsa sonrisa, y volviendo 4 abrazar 4 Teresa; si, si,
voy, amiga mia.

—Yo también me alegro; pero..#;qué veo? jatin no
ests peinadal jqué perezosal... mira yo, ;te gusta es-
te peinado?

—Encantador; esti...
con sarcdstica sonrisa.

—No te burles, Eugenia; si sabes que no tengo la
habilidad que td para hacerme esos peinados tan nue-
vos y de tanto gusto...

—No, hija mia, no me burlo. La que va con la
moda, va siempre bien; la que como yo se aparta de
ella, es la que puede temer la critica, auuque 4 mi
bien poco me importa.

—Tu siempre estds hermosa, Eugenia. {Oh! si vie-
ses cudnto te admirol... Di, ;me pondrés este adorno,

4 la dllima moda, contesté
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verdad? Tienes tanto acierto en colocarte tus floresj

:Qué adornos vas lleva ra:

—Este.

—:;Cémo? jesa rosa tan feal

—Pero, de gran valor para mi.

—Te la habrd regalado Luis; como sabe que eres
tan caprichosa .. en tus adornos.

—Te equwocas es otro.

—iAh! X

—S1i, amiga mia, es un presente que, ademds que
por lo extraiio, me agrada por ser de una persona
que hace poco me detestaba cordialmente.

—Pero, amando 4 Luis...

—;iAmar? jjal jja! jjal... conque... jamar! ;Si seré
como td, pobre angelito, que adoras 4 tu Carlos con
esa fe, que 4 la verdad te envidio, pero que yo no pue-
do tener?

—;Y por qué, Eucema’?‘ tPor qué no has de dar
cabida en tu corazon 4 ese purisimo carino que cons-
titaye la felicidad de toda la vida?

—jPobre Teresal no sabes lo que son los hombres.

—:Todos?

—Todos; amard uno 4 una mujer, ¢ creerd amarla
con toda su alma, y le serd infiel desde el momento
en que se atraviese en su camino otra que sepa resca-
tarle con arte de los brazos de su adorada.

—iOh! Carlos no seria capaz, exclamé con seguri-
dad la cdndida doncella.

—iQuieres que te lo pruebe?

—El qué?

—-:Qué ha de ser? Que Carlos pudiera engafarte,

—Imposible. ' -

—ilmposible! mira, jves esta rosa?

—Si.

—Es hermosa en su clase, ;verdad? Sus delicadas
hojas parece que no pueden dar cabida en su seno
sino 4 la sencilla mariposa; pues bien, ;crees td sea

posible que la confiada mano que la desprendiese de
su tallo pudiera sentir el vivo aguijon del aspid que
reposaba en su interior?

—Es muy posible.

—;:Y quién te dice que el hombre 4 quien amas
con tan ciega idolatria, y cuyo corazén crees no pue-
de abrigar més amor que el tuyo, no contenga un ve -
neno mds mortifero que el del aspid de la rosa?

—iOk! no; Carlos me ha dicho que me ama, y no
me engana. Cuando hace dias le veia taciturno y
triste, por no sé que desgraciado negocio, le pregun=
té si este revés tendria influencia en su amor, y me
respondio mds tierno que nunca que yo era el tnico
balsamo que curaba sus ‘heridas. Después he seguido
viéndole triste y distraido; pero he respetado sus do-
lores sin molestarle con importunas preguntas, segu-

" ra de que mi amor acabana por vencer su melan-

colia,

—:Y ti has crefdo esa desgracia, y le has compade-
cido? jpobre inocente! ;Y si Carlos amase 4 otra?

—jAmar 4 otra mujerl... exclamé ‘palideciendo y
estremeciéndose 4 esta sola idea Teresa.

—Si, si, 4 otra muler

—Entonces, seria preciso confesar que el amor es
una mentira.

(Continuard).
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